Revize směrnice pro žadatele Fondu malých projektů
k 7.2.2012

	strana
	změna

	Str. 15
	Doplněna informace o novém počítání délky realizace projektu.
„Délka realizace se začíná počítat ode dne registrace projektu. Datum fyzické realizace projektu uvedené v žádosti o dotaci slouží pouze pro výpočet povinnosti předkládání průběžných zpráv. V případě, že Sekretariát FMP zjistí, že délka projektu přesahuje 18 měsíců od data registrace, informuje žadatele, že byla provedena úprava data ukončení realizace projektu. Regionální monitorovací výbor může ve výjimečných případech povolit delší dobu realizace.“

	Str.27
	Doplněna následující informace:

Celková doba způsobilosti výdajů by neměla překročit 18 měsíců. Překročení doby způsobilosti výdajů 18 měsíců je možné jen v odůvodněných případech po schválení Regionálním monitorovacím výborem.

	Str. 32-33
	Doplněny následující informace:

„Obecně platí, že zadávací řízení musí být realizována tak, aby umožnila rovný přístup všem potenciálním dodavatelům, zajistila hospodárné nakládání s veřejnými prostředky a vedla k výběru takové nabídky, která respektuje principy hospodárnosti, efektivnosti a účelnosti. S ohledem na efektivní uplatňování uvedených zásad a principů, nelze v případě užšího řízení pro omezení počtu zájemců použít ustanovení § 61, odst. 4 a § 66, odst. 4 zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách (náhodný výběr provedený losem). Zadavatel je také povinen dodržovat zásady transparentnosti, rovného zacházení a zákazu diskriminace.

Jako hodnotící kritérium pro výběr nabídky by zpravidla měla být určena nabídková cena. V případě použití kritéria ekonomická výhodnost nabídky musí být nabídková cena (případně náklady životního cyklu) jedním ze subkritérií a její váha na celkovém ohodnocení kritéria ekonomická výhodnost nabídky musí činit minimálně 60 %.

Naopak jako hodnotící kritérium v rámci zadávacích řízení by neměla být používána smluvní pokuta.“
Doplněna poznámka pod čarou, vysvětlení pojmů hospodárnost. efektivnost, účelnost:

Zákon č. 320/2001 Sb. (zákon o finanční kontrole) definuje princip hospodárnosti jako použití veřejných prostředků k zajištění stanovených úkolů s co nejnižším vynaložením těchto prostředků, a to při dodržení odpovídající kvality plněných úkolů; princip efektivnosti jako takové použití veřejných prostředků, kterým se dosáhne nejvýše možného rozsahu, kvality a přínosu plněných úkolů ve srovnání s objemem prostředků vynaložených na jejich plnění a dále princip účelnosti jako takové použití veřejných prostředků, které zajistí optimální míru dosažení cílů při plnění stanovených úkolů.

	Str. 34
	Doplněny nejčastější chyby v zadávacích řízeních.

	Str. 35
	Doplněna informace k publicitě:

„U akcí typu konferencí, seminářů, výstav, soutěží, atd. jsou organizátoři povinni zřetelně poukázat na spoluúčast EU tím, že v jednacích sálech vždy umístí vlajku EU a také logo programu Evropská územní spolupráce Rakousko – Česká republika 2007 – 2013.“

	Str.37
	Doplněn postup při nedodržení pravidel publicity:

„V případě nedodržení pravidel publicity bude konečný uživatel na nedostatky upozorněn Sekretariátem FMP a požádán o jejich odstranění (pokud je v daný okamžik ještě možné nedostatky odstranit). V případě, že konečný uživatel nedostatky neodstraní, nebo pokud již není možné nedostatky odstranit, vyměří Sekretariát FMP sankci. Výše sankce bude záviset na rozsahu nedodržení pravidel publicity (tj. zda např. publicita chybí zcela nebo chybí některé povinné náležitosti (tj. je nekompletní), nebo nesplňuje některé technické parametry – např. barevné provedení).

Výše sankce se u výstupů projektu stanovuje z celkových způsobilých výdajů, které na daný vystup projektu byly přímo vynaloženy (např. pokud je výstupem projektu uspořádání semináře, bude se sankce stanovovat z výdajů přímo vynaložených na uspořádání semináře). V případě, že není možné výdaje na daný výstup projektu stanovit, bude sankce počítána z celkových způsobilých výdajů.

U prostředků publicity a propagačních předmětů se sankce stanovuje ze způsobilých výdajů vynaložených na daný prostředek publicity/propagační předmět.

V případě, že dojde k poškození některého z nástrojů publicity cizí osobou, je příjemce povinen dát tento nástroj do původního stavu minimálně na dobu udržitelnosti projektu. 

Porušení pravidel povinné publicity v denním tisku a v TV/rozhlasovém vysílání je sankcionováno pouze v případě, že konečný uživatel vysílání nebo článek v tisku financuje a má tudíž jako zadavatel právo a možnost výsledný produkt ovlivnit.“

	Str. 40
	Odstraněna povinnost předložit společně s vyúčtováním originály účetních dokladů.

	Str. 43
	Doplněny informace k udržitelnosti:

„Kontrola ze strany Sekretariátu FMP je prováděna na základě Zpráv o zajištění udržitelnosti malého projektu předkládaných konečným uživatelem zpravidla jedenkrát ročně. O tom, zda se bude na projekt vztahovat povinnost předkládání Zpráv o zajištění udržitelnosti malého projektu, rozhoduje v rámci schvalování závěrečné zprávy Sekretariát FMP – o povinnosti předkládat Zprávy o zajištění udržitelnosti malého projektu bude konečný uživatel informován dopisem, ve kterém mu bude stanoven harmonogram předkládání zpráv.  

V případě, že Zpráva o zajištění udržitelnosti malého projektu nebude předložena v souladu se stanoveným harmonogramem, bude konečný uživatel do 14 kalendářních dnů od uplynutí původního termínu vyzván k dodání dokumentace. Konečný uživatel bude mít 20 kalendářních dní na doložení Zprávy o zajištění udržitelnosti malého projektu. Pokud ani v náhradním termínu nebude zpráva doložena provede Sekretariát FMP u tohoto projektu kontrolu na místě.“



k 1.7.2011

	strana
	změna

	Str. 30 
	Doplněny informace o povinnosti kontroly dokladů k zadávacímu řízení před jeho vyhlášením a pokladů k hodnocení nabídek před podpisem smlouvy.


k 15.1.2011

	strana
	změna

	Str. 37
	Odstraněn text:
„…Žádosti o závažné změny projektu jsou předkládány RMV ke schválení. Prodloužení realizace projektu do celkové délky 18 měsíců podléhá schválení Sekretariátu FMP….“
Do následující věty byl doplněn zvýrazněný text:

Jestliže konečný uživatel neuskuteční projekt tak, jak se zavázal a jak bylo dohodnuto ve smlouvě o financování projektu, vyhrazuje si Správce FMP právo od smlouvy odstoupit (v případě méně závažných porušení udělí sankci).

Nové znění poznámky pod čarou č. 30 týkající se závažných změn projektu:
„Jedná se např. o zvýšení objemu finanční pomoci z ERDF (tj. výše dotace), prodloužení realizace projektu, závažné změny v rozpočtu (např. změna kapitoly o více než 15%, vznik nové položky v rozpočtu, závažné změny oproti specifikaci položek ve schváleném rozpočtu), změny aktivit projektu, změny umístění projektu mimo podporované území, změny role zahraničního partnera v projektu a dalších závažných změn ovlivňujících cíle projektu“

	Str. 38
	Upraven text v poznámce ke změnám rozpočtu (nový text je zvýrazněn)

„V těchto případech tedy může konečný uživatel provést změnu. Tuto změnu i s vysvětlením důvodu však musí písemně sdělit Sekretariátu FMP nejpozději v závěrečné zprávě za malý projekt. Ve všech ostatních případech musí být předem podána písemná žádost na Sekretariát FMP a vyžaduje se souhlas s jejím provedením."


k 21.12.2010

	strana
	změna

	Str. 10
	Aktualizována mapa podporovaného území

Doplněn text: „„Regiony 20% podpory“ = vzhledem k článku 21 (1) Nařízení o ERDF jsou to regiony NUTS III Mostviertel-Eisenwurzen, St. Pölten, Linz-Wels, Innviertel, a Steyr-Kirchdorf (jedná se o regiony, které mají alokovanou podporu max. 20% z celkového příspěvku ERDF)“



k 13.9.2010
	strana
	změna

	Str. 31
	Způsob dokladování jednotlivých kapitol
1.2. Cestovné - Pouze cestovní výlohy zaměstnanců, kteří se podílejí na projektu

Odstraněn text – „tj. kteří mají uvedeno v náplni práce, že pracují na projektu, který je předmětem podpory z FMP“


k 16.8.2010

	strana
	změna

	Str.11
	Změna alokací u regionu Vysočina – Dolní Rakousko

	Str. 15
	Doplněna poznámka pod čarou č.4

Maximální výše výdajů u zrcadlových projektů – doplněno, že se jedná o celkovou výši způsobilých výdajů

Text o výši dotace a výši spolufinancování doplněn následovně:

„Maximální výše podpory z ERDF pro jeden projekt dosahuje 85% celkových způsobilých výdajů. Zbývajících min. 15% musí být financováno z vlastních zdrojů žadatele nebo může být kryto částečně nebo zcela příjmy z projektu (např. vstupné, příjmy z prodeje nebo pronájmu, ostatní příspěvky nebo sponzorské dary poskytnuté přímo na projekt apod.)….“

	Str. 16
	Doplněn následující text:

„Příjmy z projektu jako zdroj vlastních prostředků ke spolufinancování projektu

Příjmy z projektu je možné použít jako zdroj vlastních prostředků ke spolufinancování projektu. Předpokladem je uvedení kalkulace odhadovaných příjmů v projektové žádosti a jejích přílohách. Pokud příjmy překračují výši vlastního spolufinancování žadatele, snižuje se celková částka dotace o částku, o kterou příjmy spolufinancování žadatele překračují. 

V případě, že finanční příspěvek z ERDF, který má být použit na krytí  pouze části z celkových výdajů projektu (tj. jen část výdajů projektu je způsobilá a dotace z  ERDF se vztahuje jen k těmto způsobilým výdajům), rozpočítají se uvedené příjmy z realizace projektu, které lze zahrnout do vlastního spolufinancování žadatele,  v poměru  způsobilých výdajů ku celkovým výdajům projektu.

V případě, že skutečně dosažené příjmy po ukončení projektu jsou vyšší než předpokládané příjmy a částka překročí výši vlastního spolufinancování, snižuje se celková částka dotace o částku, o kterou navýšené příjmy spolufinancování žadatele překračují. V případě, že dosažené příjmy po ukončení projektu jsou nižší než předpokládané příjmy musí příjemce pokrýt rozdíl vlastními prostředky. 
U projektů, které obsahují příjmy musí žadatelé při vyúčtování doložit také výši nezpůsobilých výdajů (v případě, že v rámci projektu vznikly) Nezpůsobilé výdaje budou doloženy formou seznamu dokladů s identifikací předmětu plnění a částky.“

Poznámka k výpočtu dotace změněna následovně:

„Příspěvek ERDF = celkové způsobilé výdaje – příspěvek žadatele (tj. příjmy + vlastní podíl žadatele)“

	Str. 21
	Upřesněn kontakt na rakouský sekretariát FMP

	Str. 26
	Doplněn následující text:

„Za účelem vysvětlení ustanovení o způsobilých výdajích vydalo pro české partnery Ministerstvo pro místní rozvoj dokument „Metodická příručka způsobilých výdajů pro programy spolufinancované ze strukturálních fondů a Fondu soudržnosti na programové období 2007-2013“, dále jen „Metodická příručka ZV“. Její aktuální znění naleznete na http://www.strukturalni-fondy.cz/rps/pravidla-zpusobilosti-vydaju-pro-obdobi-2007-2013. Metodická příručka ZV představuje podpůrný a výkladový materiál, který má doporučující charakter a jehož cílem je pomoci orientovat se v problematice způsobilých výdajů. Součástí Metodické příručky ZV je kapitola 2 – Pravidla způsobilých výdajů, která je závazná jak pro žadatele, tak pro poskytovatele dotace.“

	Str. 30
	Aktualizována poznámka ke způsobilosti výdajů dle zákona o veřejných zakázkách 137/2006 Sb. Nové znění je následující:

„Příjemce dotace je povinen vynakládat všechny výdaje v souladu s národním zákonem o zadávání veřejných zakázek. V České republice se postupuje podle zákona č.137/2006 Sb., o veřejných zakázkách Vzhledem k finančním limitům malých projektů financovaných z Fondu, které jsou nižší než limity stanovené ustanovením § 12 odst. 6 zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, postupuje konečný uživatel dle Postupu pro zadávání veřejných zakázek malého rozsahu. Tento postup vychází z Metodiky zadávání veřejných zakázek podle zákona č.137/2006 Sb. o veřejných zakázkách a Metodiky zadávání zakázek financovaných ze zdrojů Evropské unie, zpracované Ministerstvem pro místní rozvoj. Obě metodiky jsou k dispozici na internetových stránkách Programu www.at-cz.eu.“

	Str. 36
	Změněn termín pro informování Sekretariátu FMP o konání akcí v rámci projektu:

„Pokud se v průběhu realizace změní termíny konání akcí, musí o tom konečný uživatel bezodkladně informovat Sekretariát FMP, nejméně však 10 dní před konáním akce.“

	Str. 37
	Změny projektu v průběhu realizace:

Změna textu následovně:

„V případě, že v průběhu realizace schváleného projektu dojde ze strany konečného uživatele k potřebě věcné nebo finanční změny, která výrazně mění charakter, strukturu nebo rozsah schváleného projektu (závažná změna projektu)
, je konečný uživatel povinen zaslat písemnou  žádost o  provedení změn projektu. Tato žádost je písemná a musí být na Sekretariát FMP doručena nejpozději 30 kalendářních dnů před koncem realizace projektu. Žádosti o závažné změny projektu jsou předkládány RMV ke schválení. Prodloužení realizace projektu do celkové délky 18 měsíců podléhá schválení Sekretariátu FMP.“

	Str. 38
	Dokumenty k vyúčtování

Text doplněn následovně (změny vyznačeny tučně):

„vyúčtování obsahuje:

· vyplněnou tabulku plnění rozpočtu na předepsaném formuláři „Vyúčtování českého žadatele FMP“ (1x originál + elektronicky)

· náležitě seřazené originály účetních dokladů +  náležitě seřazené kopie účetních dokladů (viz poznámka)

· výstupní sestavu z účetnictví projektu a prohlášení, jakým způsobem bylo vedeno oddělené účetnictví

· ukázky hmotných výstupů projektu (popř. fotodokumentace) + ukázky zajištění publicity projektu“

	Str. 40
	Postřehy pro správné vypočítání dotace

Odstraněn text:

„Příjmy projektu je nutné odečíst od celkových způsobilých nákladů projektu – tím se získá základ pro výpočet dotace.“


k 1.4.2010

	strana
	změna

	Str.15
	3.2. Výše podpory a velikost projektů – doplněn následující text.

V případě, že se jedná o zrcadlové projekty (tj. žádost o dotaci na projekt si podá jak český partner na Sekretariátu FMP v Jihomoravském kraji  tak rakouský partner na Sekretariátu FMP na rakouské straně v rámci jedné výzvy), může být max. částka celkových výdajů obou zrcadlových projektů dohromady max. 40 000 EUR.

	Str. 16
	Upraven text ke sponzorským darům a doplněn text s pravidly pro společné financování projektu.

	Str. 31-32
	Upravena tabulka Způsob dokladování jednotlivých kapitol 

	Str. 36
	Upraveny pravidla pro předkládání průběžných zpráv

	Str. 37
	Upravena poznámka ke změnám rozpočtu (pravidla pro oznamování změn v rozpočtu)

	Str. 38
	Dokumenty k vyúčtování – nově je třeba předložit tabulku plnění rozpočtu také v elektronické podobě

	Str. 39
	 Doplněn následující text:

Po kontrole vyúčtování porovná Sekretariát FMP výši uznaných výdajů jednotlivých kapitol se schváleným rozpočtem. Pokud výdaje uznané kontrolním místem jsou v některé z kapitol nižší než ve schváleném rozpočtu a v jiné kapitole došlo k přečerpání, má Sekretariát FMP možnost uznat výdaje v kapitole, kde došlo k přečerpání, dle pravidel pro přesun mezi jednotlivými kapitolami rozpočtu (viz. str 37 Poznámka ke změnám rozpočtu bod 2).

	Str. 29
	Nezpůsobilé výdaje

Doplněna poznámka pod čarou č.18 a 19

Doplněn bod – „projektoví partneři nesmí být angažování jako externí experti nebo dodavatelé“

Odstraněno – „nezpůsobilým výdajem jsou výdaje v hotovosti nad 500 EUR“

	Str. 33
	Změněn text následovně: „U malých projektů jejichž součástí je pořízení dlouhodobého hmotného majetku rovněž musí být zdůrazněna finanční spoluúčast EU tím, že na předmětech a zařízeních pořízených v rámci projektu, jejichž doba použitelnosti je delší než 1 rok, budou umístěny na viditelném místě samolepky s povinnými náležitostmi.“

	Str. 34
	Doplněn text: „Symbol EU a logo programu „Evropská územní spolupráce Rakousko – Česká republika 2007 – 2013“ musí být vždy větší než loga ostatních partnerů.“

Doplněn text: „Logo Programu „Evropská územní spolupráce Rakousko – Česká republika 2007 – 2013 lze použít pouze na bílém pozadí.“


k 1.3.2010 – s účinností od 1.1.2010

	strana
	změna

	Str.50 -51
	Upravena výjimka z povinnosti vlastnit nemovitost na níž jsou v rámci projektu prováděny stavení práce. Výjimka nově platí také v u následujících případů:

· u malých projektů zaměřených na značení cyklostezek, běžeckých a turistických tras, turistické a naučné stezky 
· u stavebních prací zaměřených na přivedení inženýrských sítí, pokud jsou pro realizaci projektu nezbytné


k 1.1.2010 – s účinností od 1.1.2010

	strana
	změna

	Str.27 - 30
	Upraveno vymezení nezpůsobilých výdajů, dle aktualizovaných pravidel způsobilosti výdajů a doplňujících informací Národního orgánu


ke 14.5.2009 – jedná se změny související s chybnými ustanoveními směrnice

	strana
	změna

	Str. 32
	Úprava poznámky pod čarou č.16 – nové znění – „Pokud se jedná o malé propagační předměty typu tužka, postačí jako výraz spolufinancování Evropské unie pouze symbol (vlajka) EU, nápis „Evropská unie“ a kompaktní logo programu Evropská územní spolupráce Rakousko – Česká republika 2007 – 2013“

	Str. 33 
	Upraveno – obecné zásady publicity – shrnutí – oprava sloganu 

	Str. 33 – 34
	Doplněny všechny možnosti použití loga programu Evropská územní spolupráce Rakousko – Česká republika 2007 – 2013

	Str. 40
	Upravena- Poznámka k archivaci dokladů souvisejících s účetními operacemi projektu – nové znění – „Konečný uživatel je povinen archivovat veškeré doklady související s účetními operacemi projektu do 31.12.2022“.


k 1.1.2009 – s účinností od 1.1.2009

	strana
	změna

	Str.9
	Přidána poznámka pod čarou č. 1 ve znění - Město Vídeň patří do podporovaného území, ovšem na rakouské straně se tato spolková země nezapojila do Fondu malých projektů. Z tohoto důvodu město Vídeň nespadá pod žádný region FMP. Na rakouské straně není vhodným žadatelem subjekt se sídlem ve Vídni. Jelikož Vídeň spadá do podporovaného území mohou se subjekty z Vídně stát partnery českých žadatelů. České projekty realizované s partnery z Vídně ovšem musí mít prokazatelný dopad na podporované území Dolního Rakouska

	Str.17
	Doplněna poznámka k vhodnému žadateli v Jihomoravském kraji – vysvětlení o text -  „na rakouské straně musí být dopad v podporovaném území v rámci Dolního Rakouska, tj. bez města Vídeň“


� Jedná se např. o zvýšení objemu finanční pomoci z ERDF (tj. výše dotace), změny v rozpočtu, změny aktivit projektu, změny umístění projektu, změny role zahraničního partnera v projektu a dalších závažných změn ovlivňujících cíle projektu.
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